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La Mesa del Congreso de los Diputados, en su reu-
nión del día de hoy, ha acordado la publicación del
asunto de referencia.

(110) Autorización de Convenios Internacionales.

110/000152

AUTOR: Gobierno.

Acuerdo bilateral entre el Reino de España y la Repú-
blica de Bolivia en materia de adopciones, hecho en
Madrid el 29 de octubre de 2001.

Acuerdo:

Encomendar Dictamen a la Comisión de Asuntos
Exteriores y publicar en el BOLETÍN OFICIAL DE LAS

CORTES GENERALES, estableciendo plazo para presentar
propuestas, que tendrán la consideración de enmiendas
a la totalidad o de enmiendas al articulado conforme al
artículo 156 del Reglamento, por un período de quince
días hábiles, que finaliza el día 14 de mayo de 2002.

En consecuencia se ordena la publicación en la Sec-
ción Cortes Generales del BOCG, de conformidad con
lo establecido en el Acuerdo de las Mesas del Congreso
de los Diputados y del Senado de 19 de diciembre
de 1996.

Palacio del Congreso de los Diputados, 19 de febre-
ro de 2002.—La Presidenta del Congreso de los Dipu-
tados, Luisa Fernanda Rudi Úbeda.

ACUERDO BILATERAL ENTRE EL REINO DE
ESPAÑA Y LA REPÚBLICA DE BOLIVIA EN
MATERIA DE ADOPCIONES, HECHO EN MADRID

EL 29 DE OCTUBRE DE 2001 

Los Estados del Reino de España y de la República
de Bolivia,

Reconociendo, que los principios de la Convención
sobre los Derechos del Niño adoptada por la Asamblea
General de las Naciones Unidas del 20 de noviembre
de 1989, la cual señala que la adopción entre países
puede ser considerada como una alternativa para el cui-
dado del niño, si es que no puede ser ubicado en una
familia adoptiva ni puede ser cuidado de una manera
efectiva en su país de origen;

Que el principio del interés superior del niño es el fun-
damento y la base interpretativa del presente Acuerdo;

Que es importante preservar y resguardar el derecho
a la identidad cultural del Niño, Niña y Adolescente;

Que el Niño, Niña o Adolescente al que se refiere la
adopción entre países debe tener seguridades equiva-
lentes a aquellas existentes en el caso de adopción
nacional de estar declarados adoptables;

Que la colocación de un Niño, Niña o Adolescente
debe ser llevada a cabo por autoridades competentes y
no debe generar ningún beneficio indebido para aque-
llas personas involucradas en el proceso;

BOLETÍN OFICIAL
DE LAS CORTES GENERALES

VII LEGISLATURA

Serie A:
25 de febrero de 2002 Núm. 263ACTIVIDADES PARLAMENTARIAS

Autorización de Tratados y Convenios Internacionales

110/000152 (CD) Acuerdo bilateral entre el Reino de España y la República de Bolivia en
materia de adopciones, hecho en Madrid el 29 de octubre de 2001.



CORTES GENERALES 25 DE FEBRERO DE 2002.—SERIE A. NÚM. 263

2

Que los firmantes aspiran brindar en su adopción de
Niños, Niñas o Adolescentes, recíprocamente las
mayores seguridades;

Que el presente Acuerdo pretende instaurar un siste-
ma de cooperación entre los firmantes que asegure, en
los procesos de adopción, la prevención y en su caso la
total eliminación de la sustracción, tráfico y venta de
Niños, Niñas y Adolescentes;

Convienen en suscribir el presente Acuerdo Bilate-
ral sobre Adopción Internacional al tenor de las
siguientes disposiciones:

ARTÍCULO 1

Ámbito de aplicación

El presente Acuerdo bilateral constituye el marco
para el tratamiento y tramitación de las solicitudes den-
tro de las normas legales bolivianas y españolas y la
conceptualización de la doctrina sobre la institución
jurídica de la adopción legalmente reconocida en
ambos países.

El presente Acuerdo es aplicable en el caso de
que un Niño, Niña o Adolescente con residencia
habitual en el territorio de la República de Bolivia o
en España pueda ser adoptado plenamente por nacio-
nales de uno u otro Estado, de acuerdo con las dispo-
siciones constitucionales y legales vigentes en uno y
otro país.

ARTÍCULO 2

De las Autoridades Centrales

1. Las Autoridades Centrales competentes encar-
gadas de los trámites previstos en el presente Acuerdo
son:

En Bolivia: El Viceministro de Asuntos de Género,
Generacionales y Familia, o la institución que por man-
dato de la Ley, asuma en el futuro dichas funciones y
responsabilidades.

En España: Al tratarse de un Estado con varias
Autoridades Centrales, el Ministerio de Trabajo y
Asuntos Sociales, a través de su Dirección General de
Acción Social, del Menor y la Familia, será la Autori-
dad Central a la que pueda dirigirse toda comunicación
para su transmisión a la Autoridad Central competente
dentro de ese Estado.

2. Dado que legalmente las Autoridades Centrales
de ambos Estados pueden delegar parte de sus funcio-
nes a Organismos Acreditados debidamente autoriza-
dos y registrados en ambos Estados, estas autoridades
ejercerán la vigilancia sobre los Organismos Acredita-

dos a los que se hace referencia en el siguiente artículo
y aplicarán o solicitarán que les sean aplicados a éstos
por parte de las Autoridades competentes, las sancio-
nes consiguientes a las omisiones o violaciones al pro-
cedimiento contenido en el presente Acuerdo, en las
leyes que protegen a la infancia y en las Convenciones
Internacionales.

3. Las Autoridades Centrales y los Organismos
Acreditados coadyuvarán y promoverán la colabora-
ción de las Autoridades competentes de ambos Estados
para asegurar la protección de los Niños, Niñas y Ado-
lescentes adoptados y lograr los otros objetivos del
Acuerdo. En particular, en la fase previa a la adopción,
de conformidad con sus competencias y procedimien-
tos internos y el seguimiento de la fase posterior a la
resolución judicial.

Se informarán recíprocamente sobre sus legislacio-
nes nacionales y procedimientos internos en materia de
adopción y sobre cualquier otro asunto de carácter
general referente a la adopción. Mantendrán permanen-
tes contactos con relación al funcionamiento del Acuer-
do y procederán a eliminar los obstáculos que pudieran
impedir su realización.

4. Las Autoridades Centrales, directamente o a
través de los Organismos Acreditados tomarán medidas
apropiadas:

a) Para conservar e intercambiar información
acerca de la situación del Niño, Niña o Adolescente y
de los futuros adoptantes sólo durante y en forma pos-
terior al proceso de adopción, también con relación al
éxito de la adaptación del Niño, Niña o Adolescente a
los adoptantes.

b) Facilitar, seguir y activar el proceso de adop-
ción.

c) Impedir beneficios indebidos relacionados con
la adopción y cualquier ejercicio contrario a los objeti-
vos del Acuerdo.

d) Realizar y promover las actividades de control
en materia de adopciones en los Estados respectivos.

e) Proporcionarse mutuamente elementos de eva-
luación con relación a las Adopciones Internacionales
efectuadas de acuerdo al presente Acuerdo, remitiendo
informes de seguimiento debidamente legalizados por
la representación diplomática y/o consular, cada seis
meses durante los dos primeros años siguientes a la
adopción pronunciada judicialmente.

5. Las Autoridades competentes asegurarán la
conservación de toda información relativa a los oríge-
nes del Niño, Niña o Adolescente y a su familia, si
fuera conocida, a la cual será posible acceder, con las
autorizaciones necesarias, dentro de los límites estable-
cidos por las leyes de ambos Estados.
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ARTÍCULO 3

Organismos acreditados y procedencia 
de la adopción con los Organismos Acreditados

1. Los Organismos Acreditados para realizar los
trámites previstos en el presente Acuerdo son:

En Bolivia: Todos aquellos que se hallen registrados
debidamente ante el Viceministerio de Asuntos de
Género, Generacionales y Familia, y hayan suscrito los
Acuerdos Marco a los que se hace referencia en el
Reglamento al Código Niño, Niña y Adolescente.

En España: Cada uno de los Organismos Acredita-
dos por las Autoridades Centrales españolas y autoriza-
dos por las Autoridades competentes bolivianas.

ARTÍCULO 4

De la procedencia de la adopción

1. Las adopciones consideradas en el presente
Acuerdo tendrán lugar cuando:

a) La Autoridad competente haya establecido la
extinción de la autoridad de los padres, su calidad de
huérfano y la inexistencia de vínculos familiares.

b) La Autoridad competente del Estado de origen
del Niño, Niña o Adolescente haya verificado que la
adopción internacional responde al interés superior del
Niño, Niña o Adolescente en cuestión.

c) La Autoridad competente del Estado que reci-
birá al Niño, Niña o Adolescente garantice que los futu-
ros adoptantes son declarados aptos para la adopción
internacional.

d) El organismo competente del Estado que reci-
birá al Niño, Niña o Adolescente garantice que será
autorizado a ingresar y residir permanentemente en ese
Estado.

e) La Autoridad del Estado de origen, de acuerdo
a su competencia, haya asignado a los futuros adoptan-
tes al Niño, Niña o Adolescente, conforme lo estableci-
do en Bolivia por el Código Niño, Niña y Adolescente
en su artículo 65 y su Reglamento aprobado por Decre-
to Supremo número 26086 de 2 de marzo de 2001, y la
legislación española vigente.

ARTÍCULO 5

Del procedimiento

Los Estados contratantes establecen por medio del
presente Acuerdo el siguiente procedimiento de adop-
ción de Niños, Niñas o Adolescentes, con residencia
permanente en Bolivia y España, por nacionales de
ambos países, dentro de las previsiones establecidas en

Bolivia por la Ley 2026 del Código Niño, Niña y Ado-
lescente Boliviano y el Decreto Supremo número
26086 de 2 de marzo de 2001 en todo lo que atañe a la
adopción plena, y la legislación española vigente.

1. Las Autoridades Centrales de ambos Estados
autorizan a los Organismos Acreditados para mediar en
la tramitación de adopciones internacionales, los cua-
les en cumplimiento de las legislaciones de los respec-
tivos Estados, designarán representantes legales para
intervenir en la tramitación de procesos de adopciones
internacionales.

2. Como efectos de la Ley 1788 de 16 de septiem-
bre de 1997, D.S. número 24855 artículo 34 inc. f y el
D.S. 25055 artículo 16, el Viceministerio de Asuntos
de Género, Generacionales y Familia, dependiente del
Ministerio de Desarrollo Sostenible y Planificación, en
su calidad de Autoridad Central, es la institución que
en Bolivia norma, regula, fiscaliza y supervisa las polí-
ticas dirigidas a la Niñez y Adolescencia para efectos
del Acuerdo.

3. Las Autoridades competentes españolas harán
llegar a través de los Organismos Acreditados debida-
mente autorizados para trabajar con adopciones en
Bolivia, las solicitudes de adopciones de Niños, Niñas
o Adolescentes bolivianos por ciudadanos residentes
en España, al Juez de la Niñez y Adolescencia, de con-
formidad a lo previsto por el Código Niño, Niña y Ado-
lescente de Bolivia.

4. La entrega en adopción de los Niños, Niñas o
Adolescentes bolivianos es facultad jurisdiccional de
los Jueces de la Niñez y Adolescencia de los nueve dis-
tritos judiciales departamentales, de conformidad con
lo dispuesto por los artículos 298 y siguientes del Códi-
go Niño, Niña y Adolescente.

5. Los trámites de adopción en Bolivia presenta-
dos por el representante legal del Organismo Acredita-
do ante el Viceministerio de Asuntos de Género, Gene-
racionales y Familia, tienen el carácter de tramitación
oficial imprimiendo al efecto el procedimiento perti-
nente, no reconociéndose ninguna otra intermediación.

6. La tramitación de las solicitudes de adopción
de Niños, Niñas o Adolescentes residentes en España
por nacionales bolivianos que residen en Bolivia, ten-
drá lugar a través de los organismos competentes de
ambos países, imprimiendo al efecto el procedimiento
pertinente del Estado del adoptado.

ARTÍCULO 6

De las comunicaciones

Para comunicaciones oficiales referidas al presente
Acuerdo se fijan los domicilios siguientes:

En Bolivia: Las oficinas del Viceministerio de
Asuntos de Género, Generacionales y Familia, o la Ins-



titución que por mandato de la Ley, asuma dichas fun-
ciones y responsabilidades.

En España: En virtud de la distribución de compe-
tencias en materia de protección de menores en Espa-
ña, la Dirección General de Acción Social, del Menor y
de la Familia del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales, será la Autoridad Central a efectos de comu-
nicación, tal y como se recoge en el artículo 2, inciso 1
del presente Acuerdo y a efectos de tramitación de
expedientes de solicitud de adopción intervendrán las
diferentes Autoridades Centrales españolas, en tanto
organismos públicos competentes en protección de
menores en el territorio de sus respectivas Comunida-
des Autónomas.

En concordancia con el artículo 3 del presente
Acuerdo, los representantes de los Organismos Acredi-
tados en Bolivia, fijarán domicilio legal dentro del
territorio de Bolivia, que oportunamente será comuni-
cado a la Autoridad Central de Bolivia.

DISPOSICIONES FINALES

1. Una vez que Bolivia haya ratificado la Con-
vención de La Haya relativa a la Protección del Niño
y a la Cooperación en Materia de Adopción Interna-
cional, y existiendo común acuerdo entre las Partes
contratantes, los principios y preceptos de dicha Con-
vención, regirán para la mejor aplicación del presente
Acuerdo.

2. A los efectos del presente Acuerdo, se tienen
como sinónimos los términos «Niño, Niña y Adoles-
cente» y «Menor de edad».

El presente Acuerdo se aplicará provisionalmente
desde la fecha de su firma y entrará en vigor de forma
definitiva el primer día del segundo mes siguiente al de
la última notificación por la que las Partes se comuni-
quen, por la vía diplomática, el cumplimiento de sus
requisitos legales internos.

4. El presente Acuerdo tendrá vigencia indefinida
y cualquiera de los Estados firmantes podrá denunciar-
lo previa comunicación por escrito, formulada por con-
ducto diplomático con una antelación de seis meses.

5. El presente Acuerdo podrá ser modificado en el
futuro, si cambia la normativa respecto a la institución
jurídica de las adopciones, que implique una modifica-
ción en el procedimiento previsto en el presente Acuer-
do, ajustándose en lo pertinente a las modificaciones e
innovaciones actuales. Los Estados contratantes acor-
darán la forma y condiciones de su modificación.

6. Cada Autoridad competente, que verifique que
no ha sido respetada alguna de las cláusulas contenidas
en el presente Acuerdo o que exista el riesgo manifies-
to de que no serán respetadas, informará inmediata-
mente a la Autoridad Central del Estado del cual depen-
de, para que sean tomadas las medidas adecuadas.

Es suscrito en Madrid el 29 de octubre de 2001, en
dos originales en lengua española, siendo ambos textos
igualmente auténticos.

CORTES GENERALES 25 DE FEBRERO DE 2002.—SERIE A. NÚM. 263

4

Edita: Congreso de los Diputados
Calle Floridablanca, s/n. 28071 Madrid
Teléf.: 91 390 60 00. Fax: 91 429 87 07. http://www.congreso.es

Imprime y distribuye: Imprenta Nacional BOE
Avenida de Manoteras, 54. 28050 Madrid
Teléf.: 91 384 15 00. Fax: 91 384 18 24

Depósito legal: M. 12.580 - 1961


